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Symbols

AWarning

Potential death or
serious injury inducing
hazards.

A Caution

Potential danger of
injury or property
damage.

[Ii] Note

Provides additional
information to
emphasize the main
text.

Safety information

The purpose of this section is to ensure that the user uses the product
properly to avoid danger or property damage.

Before using this product, please read this instruction manual carefully and
keep it in a safe place for future reference.

AWarning

Never disassemble or modify the thermal camera battery. The battery
is equipped with safety and protective devices which, if tampered
with, may cause the battery to overheat and may also cause an
explosion or burn. If the battery is leaking and the leak gets into your
eyes, do not rub it, wash it with water and get immediate medical
attention.

A
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Thermal cameras that use a laser pointer. Do not view the laser beam
directly with the human eye. The laser beam can cause eye irritation.

If the unit is not working properly, contact your dealer or our company
and do not disassemble or modify the unitin any way (unauthorized
modifications or repairs cause problems at your own risk).

Caution

Avoid using the product in humid, dusty, extremely hot or cold
environments, please refer to the product's parameter table for
specific temperature and humidity requirements.

Do not touch the sensor or lens directly to avoid staining and damage
from oil and various chemicals. If cleaning is necessary, moisten a
clean cloth and gently wipe off any dust. Close the lens cap when the
thermal camerais not in use.

When the thermal camera is turned on, it may take approximately 5-10
minutes for the camera to warm up before taking accurate readings.

Avoid aiming at the sun, strong radiation sources (laser emissions
devices) or objects with extremely high temperatures, otherwise it
may cause burning black mark or other permanent damage to the
sensor.

Avoid over-range use of the device (aiming at objects of higher
temperature than the current temperature range), otherwise it may
cause burning black mark or other permanent damage to the sensor.

For long-term storage of the battery, make sure it is fully charged
every 3 months to ensure the battery quality. Otherwise, damage may
occur.

To prevent the potential danger of data loss, always make a copy
(backup) of your data on a computer.

When storing the thermal camera, it is strongly recommended to use
the original box and to keep it in a cool, dry, ventilated environment
free from strong electromagnetic fields.
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When shipping the thermal camera, it is strongly recommended that it
be shipped protected in its factory packaging.

Appearance

[Ii Note

The appearance of different models of the product may vary. Please refer to
the actual product.

Parts and Interfaces

Name Function

. ® Green, blinking: charging
1 Indicator LED
® Green, glowing: fully charge

@ Short press: summon menu when menu is not present;

2 Power Button Confirm selection when menu is present
® Long press: sleep/wake screen
324 Navigation On menu interface, short press A or ¥ to select or adjust
Buttons parameters
5 Back Button Exit menu or back to the previous menu

6 Display Screen | Display screen
7 Digital Camera | Digital visible-light camera

8 Infrared Lens For infrared imaging

) ® Flash light : serve as a flash light when taking photos
9 LED Flash Light
@ For illumination in dark environment

10 |LensCover Flip to turn on/off the lens cover
11 Capture Button |Forcapturingimages

12 |Wrist Strap Hole |For fixing the wrist strap
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SD Storage Card . .

13 For inserting the SD card
Interface

14 USB Type-C For connecting to a USB Type-C cable for power supply and
Interface data transmission
Tripod

15 |Connection For mounting on a tripod
Interface

Charging

For expedient charging, directly charge
the thermal imager through a DC 5V power
adapter.

Operation Procedures
1. Liftthe cover for USB-C interface.

2. Connect to a power adaptor and start charging.

Mounting on a tripod

If the user need to make prolonged observation or measurements, we
advise mounting the camera on a tripod.

The device support connecting to a tripod via a UNC 1/4-20 interface. (15th
item in the Parts and interfaces table)

For More Detailed Operation, =

Please Refer to the User Manual ﬁl‘l
[ ]
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Maintenance

+ Temperature measuring equipment is recommended for temperature
calibration measurement once every one to two years.

+  Pay attention to keep the lens clean, use a soft non-woven cloth
to gently wipe and brush away dust, or use an oil-free cotton cloth
dipped in 96% concentration of ethanol, wring it out and wipe it
gently, avoid wiping it hard to cause permanent damage to the lens.

. Please ensure that the battery is fully charged when storing for a long time.
Emissivity table
(for reference only)
Material Name Surface Condition Temperature (°C) Emissivity (g)
Non-oxidized 100 0.20
Aluminum
Oxidized 100 0.55
Polished brown 20 0.40
Brass Unpolished 38 0.22
Oxidized 100 0.61
Copper Severely oxidized 20 0.78
Oxidized 100 0.74
Iron
Rusty 25 0.65
X Oxidized 200 0.64
Castiron
Non-oxidized 100 0.21
. Roughened 25 0.94
Wrought iron X
Polished 38 0.28
Nickel Oxidized 200 0.37
Stainless steel Oxidized 60 0.85
Steel Oxidized at 800°C 200 0.79
Common brick Surface 20 0.93
Concrete Surface 20 0.92
Glass Polished plate 20 0.94
White 100 0.92
Lacquer
Natural color black 100 0.97
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Smoke black 25 0.95
Carbon Candle soot 20 0.95

Graphite rough surface 20 0.98
Paint Average of 16 colors 100 0.94
Paper White 20 0.93
Sand Surface 20 0.90
Wood Polished 20 0.90
Water Distilled water 20 0.96
Skin Human 32 0.98
Pottery Fine : 21 0.90

Abrasive 21 0.93

About this manual

This manual is used as a guide and the photos, graphics, icons and
illustrations provided in the manual are for explanation and illustration
purposes only and may differ from the specific product, please refer to the
actual product. This manual may be updated by FOTRIC without notice due
to product version upgrade or other needs.

The trademarks and images used in this manual are for illustrative purposes
only and are the copyright of the trademark owner.

Disclaimers

The products (hardware, software, etc.) provided in this manual may be
defective, faulty or malfunctioning, and FOTRIC disclaims all warranties
of any kind, express or implied, including, but not limited to, warranties of
merchantability, satisfactory quality, fitness for a particular purpose, non-
infringement of third party rights, etc. FOTRIC will not be liable for any
special, incidental, consequential or indirect damages arising out of the
use of this manual or our products. including, but not limited to, damages
arising from loss of business profits, loss of data or documentation.

To the maximum extent permitted by law, our liability will not exceed the
amount you paid for the product.
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After the product is connected to the Internet, it may be exposed to risks
including but not limited to network attacks, hacker attacks, virus infections,
etc. The Company will not be responsible for any abnormal operation of

the product, information leakage, etc. as a result, but will provide you with
technical support in a timely manner.

Products can sense motion detection and fire events when properly
installed and configured, but cannot prevent accidents or resulting personal
injury or property damage.

Thermal imaging products are classified as export controlled by the U.S.
Department of Commerce, Export Control Classification Number (ECCN)
6A003.b.4.b. This product contains a focal plane array, Export Control
Classification Number 61002.a.3.f. This product may not be used in
controlled countries (e.g. North Korea, Iran, Syria, Cuba, Sudan, etc.) and
should not be brought into or used in controlled countries. Any loss or
liability arising from the above actions will be borne by you.

When using this product, you are requested to strictly follow the applicable
laws. You agree that this product is for civilian use only and shall not

be used in violation of third party rights, medical/safety equipment or
other applications where the failure of the product could result in life-
threatening or personal injury, and for purposes such as mass destruction
fog, biochemical weapons, nuclear explosions or any unsafe use of nuclear
energy or dangerous or inhumane uses. Any loss or liability arising from
such use will be borne by you.

In the event of a conflict between the above and applicable law, the
provisions of the law shall prevail.

Vorwort
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Benutzerhandbuch Analysesoftware
y O5A0]
o

AnalyzRR Venus

Symbole

AWarnung AVorsicht

Gefahren, die zum potenzielle Gefahr
Tod oder zu schweren von Verletzungen Informationen, um
Verletzungen fiihren oder Sachschaden. den Haupttext zu
konnen. unterstreichen.

[Ii Hinweis

liefert zuséatzliche

Sicherheitsinformationen

Der Zweck dieses Abschnitts besteht darin, sicherzustellen, dass der
Benutzer das Produkt ordnungsgemaf} verwendet, um Gefahren oder
Sachschaden zu vermeiden.

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

AWarnung

Zerlegen oder modifizieren Sie niemals den Akku der
Warmebildkamera. Der Akku ist mit Sicherheits- und
Schutzvorrichtungen ausgestattet, die bei ManlIPulation zu einer
Uberhitzung des Akkus sowie zu einer Explosion oder einem Brand
fiihren kdnnen. Wenn die Batterie undicht ist und das Leck in lhre
Augen gelangt, reiben Sie sie nicht, waschen Sie sie mit Wasser und
suchen Sie sofort einen Arzt auf.
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A

Warmebildkameras, die einen Laserpointer verwenden. Betrachten
Sie den Laserstrahl nicht dIRekt mit dem menschlichen Auge. Der
Laserstrahl kann Augenreizungen verursachen.

Wenn das Gerét nicht ordnungsgemal funktioniert, wenden Sie

sich an thren Handler oder unser Unternehmen und zerlegen oder
modifizieren Sie das Gerat nicht in IRgendeiner Weise (unautorisierte
Modifikationen oder Reparaturen verursachen Probleme auf eigenes
Risiko).

Vorsicht

Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in feuchten, staubigen,
extrem heiRen oder kalten Umgebungen. Die spezifischen
Temperatur- und Feuchtigkeitsanforderungen entnehmen Sie bitte
der Parametertabelle des Produkts.

Beriihren Sie den Sensor oder die Linse nicht dIRekt, um Flecken
und Schiden durch Ol und verschiedene Chemikalien zu vermeiden.
Wenn eine Reinigung erforderlich ist, befeuchten Sie ein sauberes
Tuch und wischen Sie den Staub vorsichtig ab. Schlief3en Sie den
Objektivdeckel, wenn die Warmebildkamera nicht verwendet wiRd.

Wenn die Warmebildkamera eingeschaltet ist, kann es etwa 5-10
Minuten dauern, bis die Kamera aufgewarmt ist, bevor genaue
Messwerte erfasst werden.

Vermeiden Sie es, auf die Sonne, starke Strahlungsquellen (Laser-
Emissionsgerate) oder Objekte mit extrem hohen Temperaturen zu
richten, da es sonst zu brennenden schwarzen Flecken oder anderen
dauerhaften Schaden am Sensor kommen kann.

Vermeiden Sie die Verwendung des Geréts aulRerhalb des zuldssigen
Bereichs (Zielen auf Objekte mit einer héheren Temperatur als dem
aktuellen Temperaturbereich), da es sonst zu brennenden schwarzen
Flecken oder anderen dauerhaften Schaden am Sensor kommen
kann.
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Stellen Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus sicher, dass dieser
alle 3 Monate vollstandig aufgeladen wird, um die Qualitat des Akkus
sicherzustellen. Andernfalls kann es zu Schaden kommen.

Um der moglichen Gefahr eines Datenverlusts vorzubeugen, erstellen
Sie stets eine Kopie (Backup) Ihrer Daten auf einem Computer.

Bei der Lagerung der Warmebildkamera wiRd dringend empfohlen,
die Originalverpackung zu verwenden und sie in einer kiihlen,
trockenen, belifteten Umgebung ohne starke elektromagnetische
Felder aufzubewahren.

Beim Versand der Warmebildkamera wird dringend empfohlen, diese
geschlitzt in der Werksverpackung zu versenden.

Aussehen

[[Ii Notizen

Das Aussehen verschiedener Produktmodelle kann variieren. Bitte beziehen
Sie sich auf das tatsachliche Produkt.

Teile und Schnittstellen

Name Function
X ® Griin, blinkend: Laden
1 Anzeige-LED . o
® Griin, leuchtend: vollsténdig aufgeladen
® Kurz driicken: Ment aufrufen, wenn kein Menu
vorhanden ist; Bestatigen Sie die Auswahl, wenn
2 Power-Taste . .
das Menii vorhanden ist
® Langes Driicken: Schlaf-/Wachbildschirm
o Driicken Sie auf der MenUoberflache kurz A oder
3&4 | Navigationstasten .
¥, um Parameter auszuwahlen oder anzupassen
N Menii verlassen oder zum vorherigen Menii
5 Zurlick-Taste B
zurlickkehren
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6 Bildschirm anzeigen Bildschirm anzeigen

7 Digitalkamera Digitale Kamera fiir sichtbares Licht

8 Infrarotlinse Fir Infrarot-Bildgebung

@ Blitzlicht: dient als Blitzlicht beim

9 LED-Blitzlicht Fotografieren
® Zur Beleuchtung in dunkler Umgebung
Zum Ein-/Ausschalten der Objektivabdeckung

10 | Objektivabdeckung dreh
umdrehen

11 |Aufnahmetaste Zum Aufnehmen von Bildern

12 |Loch fiir Handschlaufe Zur Befestigung der Handschlaufe
B Zum Einlegen der SD-Kart,
um Einlegen der SD-Karte
Speicherkartenschnittstelle &
Zum Anschluss an ein USB-Typ-C-Kabel zur

14 USB-Typ-C-Schnittstelle .
Stromversorgung und Dateniibertragung

Stativ-
15 . Zur Montage auf einem Stativ
Anschlussschnittstelle

Aufladen

Fur ein praktisches Aufladen laden Sie die Warmebildkamera dIRekt tiber
ein 5-V-Gleichstrom-Netzteil auf.

Betriebsablaufe

1. Heben Sie die Abdeckung fiir die USB-
C-Schnittstelle an.

2. Schliellen Sie das Gerét an ein Netzteil
an und starten Sie den Ladevorgang.

Montage auf einem Stativ

Wenn der Benutzer langere Beobachtungen oder Messungen durchfiihren

FOTRIC Entry-level Thermal Imaging Camera | 12

muss, empfehlen wir die Montage der Kamera auf einem Stativ.

Das Gerat unterstiitzt den Anschluss an ein Stativ liber eine
UNC 1/4-20-Schnittstelle. (15. Element in der Teile- und
Schnittstellentabelle)

Ausfiihrlichere Informationen
zur Bedienung finden Sie im
Benutzerhandbuch

Wartung

Fiir die Temperaturkalibrierungsmessung werden alle ein bis zwei
Jahre Temperaturmessgerate empfohlen.

Achten Sie darauf, die Linse sauber zu halten. Wischen Sie den Staub
vorsichtig mit einem weichen, nicht gewebten Tuch ab oder entfernen
Sie den Staub mit einem &lfreien Baumwolltuch oder verwenden

Sie ein 6lfreies Baumwolltuch, das in 96 %iges Ethanol getaucht ist.
Wringen Sie es aus und wischen Sie es vorsichtig ab. Vermeiden Sie es,
es zu stark abzuwischen, da dies zu dauerhaften Schaden an der Linse
fiihren kann.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Akku bei langerer Lagerung vollstandig
aufgeladen ist.

Emissionsgradtabelle
(Nur als Referenz)

Materialname Oberflichenzustand Temperatur(°C) Emissionsgrad(g)
Nicht oxidiert 100 0,20

Aluminium o
Oxidiert 100 0,55
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Braun poliert 20 0,40
Messing Ungeschliffen 38 0,22
Oxidiert 100 0,61
Kupfer Stark oxidiert 20 0,78
. Oxidiert 100 0,74
Eisen -
Rostig 25 0,65
. Oxidiert 200 0,64
Gusseisen . A
Nicht oxidiert 100 0,21
. . Aufgeraut 25 0,94
Schmiedeeisen :
Poliert 38 0,28
Nickel Oxidiert 200 0,37
Edelstahl Oxidiert 60 0,85
Stahl Bei 800°C oxidiert 200 0,79
Gemeiner Ziegelstein Oberflache 20 0,93
Beton Oberflache 20 0,92
Glas Polierte Platte 20 0,94
Weily 100 0,92
Lack
Nattirliche Farbe Schwarz 100 0,97
Rauch schwarz 25 0,95
Kohlenstoff Kerzenruf® 20 0,95
Graphitraue Oberflache 20 0,98
Malen Durchschnittlich 16 Farben 100 0,94
Papier Weil 20 0,93
Sand Oberflache 20 0,90
Holz Poliert 20 0,90
Wasser Destilliertes Wasser 20 0,96
Haut Menschlich 32 0,98
) BuBgeld 21 0,90
Keramik P
Schleifmittel 21 0,93

Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch dient als Leitfaden und die im Handbuch bereitgestellten
Fotos, Grafiken, Symbole und Illustrationen dienen nur zur Erlduterung
und Veranschaulichung und kénnen vom spezifischen Produkt abweichen.
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Bitte beziehen Sie sich auf das tatséchliche Produkt. Dieses Handbuch kann
von FOTRIC aufgrund von Produktversionsaktualisierungen oder anderen
Anforderungen ohne vorherige Ankiindigung aktualisiert werden.

Die in diesem Handbuch verwendeten Marken und Bilder dienen nur zur
Veranschaulichung und unterliegen dem Urheberrecht des Markeninhabers.

Haftungsausschluss

Die in diesem Handbuch bereitgestellten Produkte (Hardware, Software
usw.) konnen defekt, fehlerhaft oder fehlerhaft sein, und FOTRIC lehnt
jegliche ausdriickliche oder stillschweigende Garantie jeglicher Art ab,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Garantien der Marktgéngigkeit,
zufriedenstellender Qualitat, Eignung fiir einen bestimmten Zweck,
Nichtverletzung von Rechten Dritter usw. FOTRIC haftet nicht fiir besondere,
zufallige, Folge- oder indIRekte Schaden, die sich aus der Verwendung
dieses Handbuchs oder unserer Produkte ergeben. einschlieBlich, aber
nicht beschrankt auf Schaden, die sich aus entgangenem Geschéftsgewinn,
Daten- oder Dokumentationsverlust ergeben.

Soweit gesetzlich zuldssig, Ubersteigt unsere Haftung nicht den Betrag, den
Sie fiir das Produkt bezahlt haben.

Nachdem das Produkt mit dem Internet verbunden wurde, kann es Risiken
ausgesetzt sein, einschlieflich, aber nicht beschrankt auf Netzwerkangriffe,
Hackerangriffe, VIRusinfektionen usw. Das Unternehmen tibernimmt keine
Verantwortung fiir einen daraus resultierenden abnormalen Betrieb des
Produkts, Informationslecks usw., wIRd Ihnen jedoch zeitnah technischen
Support bieten.

Bei ordnungsgemaRer Installation und Konfiguration kdnnen Produkte
Bewegungserkennung und Brandereignisse erkennen, Unfélle oder daraus
resultierende Personen- oder Sachschaden jedoch nicht verhindern.

Warmebildprodukte unterliegen der Exportkontrolle des US-
Handelsministeriums, Export Control Classification Number (ECCN) 6A003.
b.4.b. Dieses Produkt enthalt ein Focal-Plane-Array mit der Exportkontrollkl
assifikationsnummer 61002.a.3.f. Dieses Produkt darf nicht in kontrollierten
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Landern (z. B. Nordkorea, IRan, Syrien, Kuba, Sudan usw.) verwendet
werden und sollte nicht in kontrollierte Lander eingefiihrt oder dort
verwendet werden. Jeglicher Verlust oder jede Haftung, die sich aus den
oben genannten Handlungen ergibt, gehen zu lhren Lasten.

Bei der Verwendung dieses Produkts werden Sie gebeten, die geltenden
Gesetze strikt zu befolgen. Sie erklédren sich damit einverstanden, dass
dieses Produkt nur fiir den zivilen Gebrauch bestimmt ist und nicht unter
Verletzung von Rechten Dritter, medizinischer/Sicherheitsausriistung oder
anderen Anwendungen verwendet werden darf, bei denen der Ausfall des
Produkts zu lebensbedrohlichen oder personlichen Verletzungen fithren
kdnnte, und flir Zwecke wie Massenvernichtungsnebel, biochemische
Waffen, nukleare Explosionen oder jede unsichere Nutzung von Kernenergie
oder gefahrliche oder unmenschliche Zwecke. Jegliche Verluste oder
Haftungen, die sich aus einer solchen Nutzung ergeben, gehen zu Ihren
Lasten.

Im Falle eines Konflikts zwischen dem Vorstehenden und geltendem Recht
haben die gesetzlichen Bestimmungen Vorrang.

Préface

Manuel d'utilisation Logiciel d'analyse

(=] [m]

i

AnalyzIR Vonus

Symboles
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& Avertissement & Prudence [Ii] Note

des risques potentiels risque potentiel fournit des

de mort ou de de blessures ou de informations

blessures graves. dommages matériels. | supplémentaires
pour mettre en
valeur le texte
principal.

Informations de sécurité

Le but de cette section est de garantir que 'utilisateur utilise le produit
correctement pour éviter tout danger ou dommage matériel.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement ce manuel
d'instructions et le conserver dans un endroit siir pour référence future.

A Avertissement

Ne démontez ni ne modifiez jamais la batterie de la caméra thermique.
La batterie est équlPée de dispositifs de sécurité et de protection qui,
s'ils sont altérés, peuvent provoquer une surchauffe de la batterie et
également provoquer une explosion ou des brilures. Si la batterie fuit
et que la fuite pénétre dans vos yeux, ne la frottez pas, lavez-la a |'eau
et consultezimmédiatement un médecin.

Caméras thermiques utilisant un pointeur laser. Ne regardez pas le
faisceau laser dIRectement avec 'ceil humain. Le faisceau laser peut
provoquer une IRritation des yeux.

Si l'appareil ne fonctionne pas correctement, contactez votre
revendeur ou notre société et ne démontez ni ne modifiez |'appareil
de quelque maniére que ce soit (les modifications ou réparations non
autorisées provoquent des problemes a vos propres risques).
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& Prudence: +  Lors de l'expédition de la caméra thermique, il est fortement
recommandé de |'expédier protégée dans son emballage d'usine.

Evitez d'utiliser le produit dans des envIRonnements humides,

poussiéreux, extrémement chauds ou froids. Veuillez vous référer

au tableau des parametres du produit pour connaitre les exigences Apparence
spécifiques de température et d'humidité.

Ne touchez pas dIRectement le capteur ou |'objectif pour éviter [JE] Remarques
les taches et les dommages causés par ['huile et divers produits
chimiques. Si un nettoyage est nécessalRe, humidifiez un chiffon
propre et essuyez délicatement toute poussiére. Fermez le capuchon
de l'objectif lorsque la caméra thermique n'est pas utilisée.

L'apparence des différents modéles du produit peut varier. Veuillez vous
référer au produit réel.

, ) | ; Piéces et interfaces
Lorsque la caméra thermique est allumée, son préchauffage peut

prendre environ 5 a 10 minutes avant de prendre des mesures Nom Fonction

preécises. di ® Vert, clignotant : chargement

Evitez de viser le soleil, les sources de rayonnement fortes (appareils 1 jIndicateur LED @ Vert, brillant : charge compléte

émission laser) ou les objets soumis a des températures extrémement ® Appui court : invoquer le menu lorsque
élev?'es, sinon cela pourrait provoquer des marques noires brllantes 5 Bouton le menu n'est pas présent ; ConflRmer la

ou d'autres dommages permanents au capteur. d'alimentation sélection lorsque le menu est présent
Evitez d'utiliser |'appareil au-dela de la plage de température (en ® Appui long : écran de veille/réveil

visant des objets dont la température est supérieure a la plage de Sur l'interface du menu, appuyez briévement
température actuelle), sinon cela pourrait provoquer une marque 3&4 Boutons de navigation sur A ou ¥ pour sélectionner ou ajuster les
noire brilante ou d'autres dommages permanents au capteur. parametres

Pour un stockage a long terme de la batterie, assurez-vous qu'elle est 5 Bouton Retour Quitter le menu ou revenir au menu
complétement chargée tous les 3 mois pour garantir la qualité de la . F'Jrecedent

batterie. Sinon, des dommages pourraient survenir. 6 | Ecrand'affichage Ecran d'affichage

Pour éviter tout risque potentiel de perte de données, faites toujours 7 Appa,re'il photo Caméra numérique a lumidre visible

une copie (sauvegarde) de vos données sur un ordinateur. numerique

Lors du stockage de la caméra thermique, il est fortement 8 |Lentille infrarouge Pour l'imagerie infrarouge

recommandé d'utiliser la bofte d'origine et de la conserver
dans un enviRonnement frais, sec et aéré, exempt de champs
électromagnétiques puissants.




19 | FOTRIC Entry-level Thermal Imaging Camera

® Lampe flash : servir de lampe flash lors de
la prise de photos

9 Lampe de poche LED ® Pour |'éclalRage dans un envIRonnement

sombre

10 Cache-objectif Rlet(?urn'ez pour allumer/éteindre le cache de
['objectif

11 Bouton de capture Pour capturer des images

12 Trou pour dragonne  Pour fixer la dragonne

13 Interface de carte de Pour insérer la carte SD
stockage SD
Pour la connexion a un cable USB Type-C

14 | Interface USB Type-C |pour l'alimentation et la transmission de

données
Interface de connexion -
15 du trépied Pour montage sur trépied
Chargement

Pour un chargement rapide, chargez
dIRectement la caméra thermique via un
adaptateur secteur DC5 V.

Procédures opérationnelles

1. Soulevez le couvercle de l'interface
USB-C.

2. Connectez-vous a un adaptateur secteur et commencez a charger.

Montage sur trépied

Si l'utilisateur doit effectuer des observations ou des mesures prolongées,
nous conseillons de monter la caméra sur un trépied.
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L'appareil prend en charge la connexion a un trépied via une interface UNC
1/4-20. (15eme élément du tableau Piéces et interfaces)

Pour un fonctionnement plus
détaillé, veuillez vous référer au
manuel d'utilisation

Entretien

Un équlPement de mesure de la température est recommandé pour
la mesure d'étalonnage de la température une fois tous les un a deux
ans.

Faites attention a garder |'objectif propre, utilisez un chiffon doux non
tissé pour essuyer et brosser doucement la poussiere, ou utilisez un
chiffon en coton sans huile trempé dans une concentration de 96 %
d'éthanol, essorez-le et essuyez-le doucement, évitez de ['essuyer trop
fort pour causer des dommages permanents a ['objectif.

Veuillez vous assurer que la batterie est complétement chargée lors
d'un stockage prolongé.

Tableau d'émissivité

(pour référence seulement)

Nom du matériau Etat des surfaces Température(°C ) Emissivité(g)
. Non oxydé 100 0,20
Aluminium -
Oxydé 100 0,55
Brun poli 20 0,40
Laiton Non poli 38 0,22
Oxydé 100 0,61
Cuivre Fortement oxydé 20 0,78
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Oxydé 100 0,74
Fer
Rouillé 25 0,65
Oxydé 200 0,64
Fonte P
Non oxydé 100 0,21
. Rugueux 25 0,94
Fer forgé »
Brillant 38 0,28
Nickel Oxydé 200 0,37
Acier inoxydable Oxydé 60 0,85
Acier Oxydé a 800°C 200 0,79
Brique commune Surface 20 0,93
Béton Surface 20 0,92
Verre Plaque polie 20 0,94
Blanc 100 0,92
Laque 2
Couleur naturelle noir 100 0,97
Fumée noire 25 0,95
Carbone Suie de bougie 20 0,95
Surface rugueuse en graphite |20 0,98
Peinture Moyenne de 16 couleurs 100 0,94
Papier Blanc 20 0,93
Sable Surface 20 0,90
Bois Brillant 20 0,90
Eau Eau distillée 20 0,96
Peau Humain 32 0,98
) Bien 21 0,90
Poterie 3
Abrasif 21 0,93

A propos de ce manuel

Ce manuel est utilisé comme guide et les photos, graphiques, icones et
illustrations fournis dans le manuel sont uniquement a des fins d'explication
et d'illustration et peuvent différer du produit spécifique, veuillez vous
référer au produit réel. Ce manuel peut étre mis a jour par FOTRIC sans
préavis en raison d'une mise a niveau de la version du produit ou d'autres
besoins.

Les marques commerciales et les images utilisées dans ce manuel sont
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uniquement a des fins d'illustration et sont la propriété du propriétaire de la
marque.

Avis de non-responsabilité

Les produits (matériel, logiciels, etc.) fournis dans ce manuel peuvent étre
défectueux ou mal fonctionner, et FOTRIC décline toute garantie de quelque
nature que ce soit, expresse ou implicite, y compris, mais sans s'y limiter,

les garanties de qualité marchande, de qualité satisfaisante, d'adéquation

a un usage particulier, de non-violation des droits de tiers, etc. FOTRIC ne
sera pas responsable de tout dommage spécial, accidentel, consécutif

ou indIRect découlant de 'utilisation de ce manuel ou de nos produits.

y compris, mais sans s'y limiter, les dommages résultant d'une perte de
bénéfices commerciaux, d'une perte de données ou de documents.

Dans la mesure permise par la loi, notre responsabilité ne dépassera pas le
montant que vous avez payé pour le produit.

Une fois le produit connecté a Internet, il peut étre exposé a des risques,
notamment des attaques de réseau, des attaques de plRates informatiques,
des infections vIRales, etc. La Société ne sera pas responsable de tout
fonctionnement anormal du produit, fuite d'informations, etc., mais vous
fournIRa une assistance technique en temps opportun.

Les produits peuvent détecter les événements de détection de mouvement
et d'incendie lorsqu'ils sont correctement installés et configurés, mais ne
peuvent pas empécher les accidents ni les blessures corporelles ou les
dommages matériels qui en résultent.

Les produits d'imagerie thermique sont classés comme exportations
controlées par le Département du Commerce des Etats-Unis, numéro de
classification du contréle des exportations (ECCN) 6A003.b.4.b. Ce produit
contient un réseau de plan focal, numéro de classification du controle des
exportations 61002.a.3.f. Ce produit ne peut pas étre utilisé dans les pays
contrdlés (par exemple la Corée du Nord, l'IRan, la Syrie, Cuba, le Soudan,
etc.) et ne doit pas étre importé ou utilisé dans des pays contrdlés. Toute
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perte ou responsabilité découlant des actions ci-dessus sera a votre charge.

Lors de 'utilisation de ce produit, vous étes prié de respecter strictement
les lois applicables. Vous acceptez que ce produit est destiné a un usage
civil uniquement et ne doit pas étre utilisé en violation des droits de

tiers, des équiPements médicaux/de sécurité ou d'autres applications ot
la défaillance du produit pourrait entrainer des blessures mortelles ou
corporelles, et a des fins telles que le brouillard de destruction massive,
les armes biochimiques, les explosions nucléalRes ou toute utilisation
dangereuse de 'énergie nucléalRe ou utilisations dangereuses ou
inhumaines. Toute perte ou responsabilité découlant d'une telle utilisation
sera a votre charge.

En cas de conflit entre ce qui précéde et la loi applicable, les dispositions de
la loi prévaudront.

Prefacio
Manual de usuario Software de analisis
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Informacion de seguridad

El propdsito de esta seccidn es garantizar que el usuario utilice el producto
adecuadamente para evitar peligros o dafios a la propiedad.

Antes de utilizar este producto, lea atentamente este manual de
instrucciones y guardelo en un lugar seguro para consultarlo en el futuro.

A Advertencia

Nunca desmonte ni modifique la bateria de la cdmara térmica. La
bateria esta equlPada con dispositivos de seguridad y proteccién que,
si se manlPulan, pueden provocar que la bateria se sobrecaliente y
también pueden provocar una explosién o quemaduras. Si la bateria
tiene una fugay la fuga le entra en los ojos, no la frote, lvela con agua
y busque atenciéon médica inmediata.

Camaras térmicas que utilizan un puntero laser. No mIRe el rayo
ldser dIRectamente con el ojo humano. El rayo laser puede provocar
IRritacién ocular.

Si la unidad no funciona correctamente, comuniquese con su
distribuidor o nuestra empresa y no desmonte ni modifique la unidad
de ninguna manera (las modificaciones o reparaciones no autorizadas
causan problemas bajo su propio riesgo).

A Precaucion

Evite utilizar el producto en ambientes hiimedos, polvorientos,
extremadamente calientes o frios; consulte la tabla de pardmetros
del producto para conocer los requisitos especificos de temperatura 'y
humedad.

No toque el sensor o la lente dIRectamente para evitar manchas
y dafios causados por el aceite y diversos productos quimicos. Si
es necesaria una limpieza, humedezca un pafio limpio y limpie

suavemente el polvo. Cierre la tapa de la lente cuando la cdmara
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térmica no esté en uso.

Cuando la cdmara térmica esta encendida, es posible que la cdmara
tarde entre 5y 10 minutos en calentarse antes de tomar lecturas
precisas.

Evite apuntar al sol, fuentes de radiacion fuerte (dispositivos de
emision laser) u objetos con temperaturas extremadamente altas, de
lo contrario podria causar marcas negras quemadas u otros dafios
permanentes al sensor.

Evite el uso del dispositivo fuera del rango (apuntar a objetos de
temperatura mas alta que el rango de temperatura actual), de lo
contrario puede causar marcas negras ardientes u otros dafios
permanentes al sensor.

Para el almacenamiento prolongado de la bateria, asegurese de que
esté completamente cargada cada 3 meses para garantizar la calidad
de la bateria. Otherwise, damage may occur.

Para evitar el peligro potencial de pérdida de datos, siempre haga una
copia (copia de seguridad) de sus datos en una computadora.

Al almacenar la cdmara térmica, se recomienda encarecidamente
utilizar la caja original y mantenerla en un ambiente fresco, secoy
ventilado, libre de campos electromagnéticos fuertes.

Al enviar la cdmara térmica, se recomienda encarecidamente enviarla
protegida en su embalaje de fabrica.

Apariencia

[1i] Notas

La apariencia de los diferentes modelos del producto puede variar. Consulte
el producto real.

Partes e interfaces
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Nombre

Funcién

® Verde, parpadeando: cargando

1 LEDindicador )
® Verde, brillante: carga completa
® Pulsacion corta: invocar ment cuando
el menu no estd presente; ConflRmar la
2 |Botén de encendido | seleccidén cuando el men esté presente
® Pulsacion larga: pantalla de suspensién/
activacion
Botones de En lainterfaz del mend, presione
3&4 - brevemente A o ¥ para seleccionar o
navegacion ) .
ajustar los parametros
5 |Botén Atras Salir del menut o volver al ment anterior
Pantalla de T
6 . Pantalla de visualizacién
visualizacion
7 cdmara digital Cémara digital de luz visible
8 |Lenteinfrarroja Para imagenes infrarrojas
® Luz de flash: sirve como luz de flash al
9 LuzdedestelloLED  tomar fotograffas.
® Para iluminacién en ambientes oscuros
. Voltear para encender/apagar la cubierta de
10 Cubierta de lente
la lente
11 Botdn de captura Para capturar iméagenes
Orificio para la correa " .
12 Np Para fijar la correa de mufieca
de mufieca
Interfaz de tarjeta d . .
13 ntertaz de -arJe ace Para insertar la tarjeta SD
almacenamiento SD
14 Interfaz USB tipo C Para conectar a un cable USB tipo C para

suministro de energfa y transmisién de datos
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15 Interfaz de conexion Para montar en un tripode
de tripode
Cargando

Para una carga mas rapida, cargue
dIRectamente la cdmara termografica a
través de un adaptador de corriente CC de
5V.

Procedimientos de operacion
1.  Levante la cubierta de la interfaz USB-C.

2. Conéctelo a un adaptador de corriente y comience a cargar.

Montaje en tripode

Si el usuario necesita realizar observaciones o mediciones prolongadas,
recomendamos montar la cdmara en un tripode.

El dispositivo admite la conexion a un tripode a través de una interfaz UNC
1/4-20. (Elemento 15 de la tabla Piezas e interfaces)
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algoddn sin aceite humedecido en una concentracién de etanol del
96%, escurralo y limpielo suavemente, evite limpiarlo con fuerza para
causar dafios permanentes a la lente.

+ AsegUrese de que la bateria esté completamente cargada cuando la
guarde durante un periodo prolongado.

Tabla de emisividad
(solo como referencia)

Para una operacion mas Ok £ 1400
detallada, consulte el Manual del ¥
usuario Ml
Mantenimiento

+ Serecomienda equlPo de medicién de temperatura para la medicion
de calibracion de temperatura una vez cada uno o dos afios.

+  Preste atencién para mantener la lente limpia, use un pafio suave no
tejido para limpiary cepillar suavemente el polvo, o use un pafio de

Nombre del material  Condicién de la superficie ~ Temperatura(°C) Emisividad(g)
. No oxidado 100 0,20
Aluminio 8
oxidado 100 0,55
Marrén pulido 20 0,40
Latén sin pulir 38 0,22
oxidado 100 0,61
Cobre Severamente oxidado 20 0,78
. oxidado 100 0,74
Hierro
Oxidado 25 0,65
. . oxidado 200 0,64
Hierro fundido
No oxidado 100 0,21
. . rugoso 25 0,94
hierro forjado 8
Pulido 38 0,28
Niquel oxidado 200 0,37
Acero inoxidable oxidado 60 0,85
Acero Oxidado a 800 °C 200 0,79
Ladrillo comdn Superficie 20 0,93
Concreto Superficie 20 0,92
Vaso Placa pulida 20 0,94
Blanco 100 0,92
Laca
color natural negro 100 0,97
humo negro 25 0,95
Carbén Hollin de vela 20 0,95
Superficie rugosa de grafito 20 0,98
Pintar Promedio de 16 colores 100 0,94
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Papel Blanco 20 0,93
Arena Superficie 20 0,90
Madera Pulido 20 0,90
Agua Agua destilada 20 0,96
Piel Humano 32 0,98

Bien 21 0,90
Cerdmica 5

Abrasivo 21 0,93

Acerca de este manual

Este manual se utiliza como guia y las fotografias, graficos, iconos e
ilustraciones proporcionadas en el manual tienen fines explicativos e
ilustrativos Gnicamente y pueden diferir del producto especifico; consulte el
producto real. FOTRIC puede actualizar este manual sin previo aviso debido
a la actualizacion de la version del producto u otras necesidades.

Las marcas comerciales y las imagenes utilizadas en este manual tienen
fines ilustrativos Gnicamente y son propiedad intelectual del propietario de
la marca comercial.

Descargos de responsabilidad

Los productos (hardware, software, etc.) proporcionados en este manual
pueden estar defectuosos, defectuosos o funcionar mal, y FOTRIC renuncia
a todas las garantias de cualquier tipo, expresas o implicitas, incluidas, entre
otras, garantias de comerciabilidad, calidad satisfactoria, idoneidad para

un propdsito particular, no infraccién de derechos de terceros, etc. FOTRIC
no sera responsable de ninglin dafio especial, incidental, consecuente o
indIRecto que surja del uso de este manual o nuestros productos. incluidos,
entre otros, dafios derivados de la pérdida de beneficios comerciales,
pérdida de datos o documentacion.

En la medida maxima permitida por la ley, nuestra responsabilidad no
excedera el monto que usted pagd por el producto.

Una vez que el producto se conecta a Internet, puede quedar expuesto
ariesgos que incluyen, entre otros, ataques a la red, ataques de plRatas
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informéticos, infecciones de vIRus, etc. Como resultado, la Compafiia no
seré responsable de ningtin funcionamiento anormal del producto, fuga de
informacion, etc., pero le brindara soporte técnico de manera oportuna.

Los productos pueden detectar deteccién de movimiento y eventos de
incendio cuando se instalan y configuran correctamente, pero no pueden
prevenIR accidentes ni lesiones personales o dafios a la propiedad
resultantes.

Los productos de imagenes térmicas estan clasificados como exportacion
controlada por el Departamento de Comercio de EE. UU., Nimero de
clasificacion de control de exportaciones (ECCN) 6A003.b.4.b. Este producto
contiene una matriz de plano focal, nimero de clasificacién de control

de exportacion 61002.a.3.f. Este producto no puede usarse en paises
controlados (por ejemplo, Corea del Norte, IRan, SIRia, Cuba, Sudan, etc.) y
no debe introduclRse ni usarse en paises controlados. Cualquier pérdida o
responsabilidad que surja de las acciones anteriores correrd por su cuenta.

Al utilizar este producto, se le solicita que siga estrictamente las leyes
aplicables. Usted acepta que este producto es solo para uso civily no

se utilizara en violacion de derechos de terceros, equlPos médicos/de
seguridad u otras aplicaciones donde la falla del producto podria resultar
en lesiones personales o que pongan en peligro la vida, y para fines tales
como niebla de destrucciéon masiva, armas bioquimicas, explosiones
nucleares o cualquier uso inseguro de la energia nuclear o usos peligrosos
o inhumanos. Cualquier pérdida o responsabilidad que surja de dicho uso
correrd a cargo de usted.

En caso de conflicto entre lo anterior y la ley aplicable, prevaleceran las
disposiciones de la ley.
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Informacgdes de seguranca
O objetivo desta segdo é garantir que o usudrio utilize o produto
adequadamente para evitar perigos ou danos materiais.

Antes de usar este produto, leia atentamente este manual de instrugdes e
guarde-o em local seguro para referéncia futura.

AAviso
+ Nuncadesmonte ou modifique a bateria da cdmera térmica. A bateria
esta equlPada com dispositivos de seguranca e protegdo que, se
violados, podem causar superaquecimento da bateria e também
causar explosd@o ou queimadura. Se a bateria estiver vazando e o

vazamento atingir seus olhos, nédo esfregue, lave com agua e procure

A
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atendimento médico imediato.

Cameras térmicas que usam um apontador laser. Nao veja o feixe
de laser dIRetamente com o olho humano. O raio laser pode causar
IRritacdo nos olhos.

Se a unidade ndo estiver funcionando corretamente, entre em contato
com seu revendedor ou nossa empresa e nao desmonte ou modifique
a unidade de forma alguma (modificacdes ou reparos ndo autorizados
causam problemas por sua conta e risco).

Cuidado

Evite usar o produto em ambientes Umidos, empoelRados,
extremamente quentes ou frios; consulte a tabela de parametros do
produto para requisitos especificos de temperatura e umidade.

Ndo toque dIRetamente no sensor ou na lente para evitar manchas e
danos causados por dleo e vérios produtos quimicos. Se for necessaria
limpeza, umedeca um pano limpo e limpe suavemente a poelRa.
Feche a tampa da lente quando a cdmera térmica ndo estiver em uso.

Quando a camera térmica esta ligada, pode levar aproximadamente
de 5 a 10 minutos para que ela aqueca antes de obter leituras precisas.

Evite apontar para o sol, fontes de radiacdo fortes (dispositivos de
emissdo de laser) ou objetos com temperaturas extremamente altas,
caso contrario podera causar marcas pretas de queimadura ou outros
danos permanentes ao sensor.

Evite o uso do dispositivo fora da faixa (visando objetos com
temperatura mais alta do que a faixa de temperatura atual), caso
contrario, podera causar marcas pretas de queima ou outros danos
permanentes ao sensor.

Para armazenamento da bateria por um longo prazo, certifique-se de
que ela esteja totalmente carregada a cada 3 meses para garantir a
qualidade da bateria. Caso contrério, poderdo ocorrer danos.
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Para evitar o perigo potencial de perda de dados, faga sempre uma
copia (backup) dos seus dados em um computador.

Ao armazenar a camera térmica, é altamente recomendavel utilizar a
caixa original e manté-la em ambiente fresco, seco e ventilado, livre
de fortes campos eletromagnéticos.

Ao transportar a camera térmica, é altamente recomendavel que ela
seja enviada protegida em sua embalagem de fabrica.

Aparéncia

[1i] Notas

A aparéncia dos diferentes modelos do produto pode variar. Consulte o
produto real.

Pecas e interfaces

Nome

Funcao

® \erde, piscando: carregando

1 LEDindicador )
® \erde, brilhando: carregue totalmente
® Toque curto: invoca o menu quando
0 menu ndo estd presente; ConflRme a

2 Botdo liga/ desliga sele¢do quando o menu estiver presente
® Pressdo longa: tela de suspensdo/
despertar
Na interface do menu, pressione

3&4 | Botdes de navegacdo rapidamente A ou ¥ para selecionar ou

ajustar os parametros

5 | Botdo Voltar Sair do menu ou voltar ao menu anterior

6 Telade exibicao Tela de exibicdo
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7 Camera Digital Camera digital de luz visivel
8 | Lenteinfravermelha Para imagens infravermelhas
® Luz do flash: serve como luz do flash
9 |LanternaLED ao tirar fotos
® Para iluminacdo em ambiente escuro
10 Tampada lente Vire para ligar/desligar a tampa da lente
11 Botdo de captura Para capturarimagens
12 Buraco para pulseira Para fixar a pulseira
13 Interface de cartdo de Para inserir o cartdo SD
armazenamento SD
Para conectar a um cabo USB tipo C para
14 | Interface USB tipo C fonte de alimentacdo e transmissado de
dados
15 Intelrface de conexdo de Para montagem em trlPé
tripé
Carregando

Para um carregamento rapido, carregue dIRetamente o termovisor através
de um adaptador de energia DC 5V.

Procedimentos Operacionais

1
2.

Montagem em um triPé

Levante a tampa da interface USB-C.

Conecte-se aum adaptador de
energia e comece a carregar.

Caso o usuario necessite fazer observagdes ou medi¢Ges prolongadas,
aconselhamos montar a cdmera em um triPé.
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O dispositivo suporta conexao a um trlPé por meio de uma interface UNC
1/4-20. (15° item da tabela Pecas e interfaces)

Para uma operac¢ao mais

detalhada, consulte o manual do

usuario

Manutencao

- EqulPamento de medicdo de temperatura é recomendado para
medicdo de calibragdo de temperatura uma vez a cada um ou dois

anos.

+ Preste aten¢do para manter a lente limpa, use um pano macio ndo
tecido para limpar suavemente e remover a poeira, ou use um pano
de algoddo sem éleo embebido em 96% de concentragéo de etanol,
torca e limpe suavemente, evite limpar com forca para causar danos

permanentes a lente.

- Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada ao

armazené-la por um longo periodo.

Tabela de emissividade

(apenas para referéncia)

Nome do material Condigéo da superficie Temperatura(°C) Emissividade(g)
. Néo oxidado 100 0,20
Aluminio
Oxidado 100 0,55
Castanho polido 20 0,40
Latdo Né&o polido 38 0,22
Oxidado 100 0,61
Cobre Severamente oxidado 20 0,78
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Oxidado 100 0,74
Ferro
Oxidado 25 0,65
. Oxidado 200 0,64
Ferro fundido =
N&o oxidado 100 0,21
. Aspero 25 0,94
Ferro forjado 8
Polido 38 0,28
Niguel Oxidado 200 0,37
Aco inoxidavel Oxidado 60 0,85
Aco Oxidado a 800°C 200 0,79
Tijolo comum Superficie 20 0,93
Concreto Superficie 20 0,92
Vidro Placa polida 20 0,94
Branco 100 0,92
Laca
Cor natural preto 100 0,97
Fumaca preta 25 0,95
Carbono Fuligem de vela 20 0,95
Superficie dspera de grafite 20 0,98
Pintar Média de 16 cores 100 0,94
Papel Branco 20 0,93
Areia Superficie 20 0,90
Madeira Polido 20 0,90
Agua Agua destilada 20 0,96
Pele Humano 32 0,98
L Multar 21 0,90
Ceramica .
Abrasivo 21 0,93

Sobre este manual

Este manual é usado como um guia e as fotos, gréficos, icones e ilustra¢des
fornecidas no manual sdo apenas para fins explicativos e ilustrativos e
podem diferir do produto especifico; consulte o produto real. Este manual
pode ser atualizado pela FOTRIC sem aviso prévio devido a atualizacdo da
versdo do produto ou outras necessidades.

As marcas registradas e imagens usadas neste manual sdo apenas para fins
ilustrativos e sdo de propriedade do proprietario da marca registrada.
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Isencoes de responsabilidade

Os produtos (hardware, software, etc.) fornecidos neste manual podem
estar defeituosos, defeituosos ou com mau funcionamento, e a FOTRIC
se isenta de todas as garantias de qualquer tipo, expressas ou implicitas,
incluindo, mas ndo se limitando a, garantias de comercializacdo,
qualidade satisfatdria, adequacdo a uma finalidade especifica, ndo
violagdo de dIReitos de tercelRos, etc. incluindo, mas ndo se limitando
a, danos decorrentes de perda de lucros comerciais, perda de dados ou
documentacdo.

Na extensdo méaxima permitida por lei, a nossa responsabilidade ndo
excederd o valor que vocé pagou pelo produto.

Depois que o produto estiver conectado a Internet, ele podera ficar exposto
ariscos, incluindo, entre outros, ataques de rede, ataques de hackers,
infeccOes por virus, etc. A Empresa ndo serd responsavel por qualquer
operacdo anormal do produto, vazamento de informacodes, etc., como
resultado, mas fornecerd suporte técnico em tempo habil.

Os produtos podem detectar deteccdo de movimento e eventos de incéndio
quando instalados e configurados corretamente, mas ndo podem evitar
acidentes ou ferimentos pessoais ou danos materiais resultantes.

Os produtos de imagem térmica sdo classificados como exportacao
controlada pelo Departamento de Comércio dos EUA, Nimero de
Classificagdo de Controle de Exportagdo (ECCN) 6A003.b.4.b. Este produto
contém uma matriz de plano focal, Nimero de Classificagdo de Controle

de Exportagdo 61002.a.3.f. Este produto ndo pode ser utilizado em paises
controlados (por exemplo, Coreia do Norte, IR30, Siria, Cuba, Suddo, etc.) e
nao deve ser trazido ou utilizado em paises controlados. Qualquer perda ou
responsabilidade decorrente das a¢des acima serd suportada por vocé.

Ao usar este produto, vocé devera segulR rigorosamente as leis aplicaveis.
Vocé concorda que este produto é apenas para uso civil e ndo deve ser
usado em violagdo de dIReitos de tercelRos, equIPamentos médicos/de
seguranca ou outras aplicagdes onde a falha do produto possa resultar em
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risco de vida ou ferimentos pessoais, e para fins como névoa de destruicdo
em massa, armas bioquimicas, explosdes nucleares ou qualquer uso
inseguro de energia nuclear ou usos perigosos ou desumanos. Qualquer
perda ou responsabilidade decorrente de tal uso sera suportada por vocé.

Em caso de conflito entre a lei acima e a lei aplicavel, as disposicGes da lei
prevaleceréo.

Prefazione
Manuale dell'utente Software di analisi

(=] [m] (m]r [m]
v

"

M=l

AnalyzRR Venus

Simboli

& Avvertenze & Attenzione [Ii] Nota

potenziali pericoli potenziale pericolo fornisce informazioni

di morte o di lesioni di lesioni o danni aggiuntive per

gravi. materiali. enfatizzare il testo
principale.

Informazioni sulla sicurezza

Lo scopo di questa sezione & garantire che ['utente utilizzi il prodotto
correttamente per evitare pericoli o danni materiali.

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente questo manuale
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diistruzioni e conservarlo in un luogo sicuro per riferimento futuro.

A Avvertimento:

Non smontare o modificare mai la batteria della termocamera.

La batteria é dotata di dispositivi di sicurezza e protezione che, se
manomessi, potrebbero provocare il surriscaldamento della batteria
oltre a provocare esplosioni o ustioni. Se la batteria perde e la perdita
entra negli occhi, non strofinarla, lavarla con acqua e consultare
immediatamente un medico.

Telecamere termiche che utilizzano un puntatore laser. Non guardare
il raggio laser dIRettamente con ['occhio umano. Il raggio laser pud
causare IRritazione agli occhi.

Se |'unita non funziona correttamente, contattare il rivenditore o la
nostra azienda e non smontare o modificare ['unita in alcun modo
(modifiche o riparazioni non autorizzate causano problemi a proprio
rischio e pericolo).

A Attenzione:

Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti umidi, polverosi,
estremamente caldi o freddi, fare riferimento alla tabella dei parametri
del prodotto per i requisiti specifici di temperatura e umidita.

Non toccare dIRettamente il sensore o |'obiettivo per evitare macchie e
danni causati da olio e vari prodotti chimici. Se € necessaria la pulizia,
inumidIRe un panno pulito e rimuovere delicatamente la polvere.
Chiudere il copriobiettivo quando la termocamera non € in uso.

Quando la termocamera é accesa, potrebbero essere necessari circa
5-10 minuti per riscaldarsi prima di acquisire letture accurate.

Evitare di puntare verso il sole, forti fonti di radiazioni (dispositivi a
emissione laser) o oggetti con temperature estremamente elevate,
altrimenti si potrebbero causare segni neri bruciati o altri danni
permanenti al sensore.
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Evitare 'uso fuori portata del dispositivo (puntando su oggetti
con temperatura superiore all'intervallo di temperatura corrente),
altrimenti potrebbe causare segni neri bruciati o altri danni
permanenti al sensore.

Per la conservazione a lungo termine della batteria, assicurarsi che sia
completamente carica ogni 3 mesi per garantirne la qualita. In caso
contrario, potrebbero verificarsi danni.

Per prevenire il potenziale pericolo di perdita di dati, esegui sempre
una copia (backup) dei tuoi dati su un computer.

Quando si ripone la termocamera, si consiglia vivamente di utilizzare
la scatola originale e di conservarla in un ambiente fresco, asciutto e
ventilato, privo di forti campi elettromagnetici.

Quando si spedisce la termocamera, si consiglia vivamente di spedirla
protetta nell'imballaggio di fabbrica.

Aspetto
(I3 Note

L'aspetto dei diversi modelli del prodotto puo variare. Si prega di fare
riferimento al prodotto reale.

Parti e interfacce

1

Nome Funzione
® Verde, lampeggiante: in carica
Indicatore LED ® Verde, luminoso: completamente

carico
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® Pressione breve: richiama il menu
quando il menu non & presente;
Conferma la selezione quando ¢

2 |Pulsante di accensione presente il menu

® Pressione prolungata: schermata di

sospensione/attivazione

Nell'interfaccia del menu, premere
3&4 Pulsanti di navigazione brevemente A o ¥ per selezionare o

regolare i parametri

Esce dal menu o torna al menu

5 |Pulsante Indietro
precedente

6 |Schermo divisualizzazione Schermo di visualizzazione

M.a.cchma fotografica Fotocamera digitale a luce visibile
digitale

8 Lenteainfrarossi Per l'imaging a infrarossi

® Luce flash: funge da luce flash

9 |Luceflash aLED quando si scattano foto

® Per 'illuminazione in ambienti bui
10 Copriobiettivo Capc?vo!gl peraccendere/spegnere il
copriobiettivo

11 Pulsante dicattura Per catturare immagini

12 Foro per cinturino da polso Per fissare il cinturino da polso

13 Interfac'cia della scheda di Per inserire la scheda SD
memoria SD
Per il collegamento a un cavo USB
14 InterfacciaUSB ditipoC  Type-C per l'alimentazione e la
trasmissione dei dati
Interfaccia di connessione

15 del treppiede Per il montaggio su treppiede
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In carica

Per una ricarica rapida, caricare dIRettamente la termocamera tramite un
adattatore di alimentazione CC5 V.

Procedure operative
1. Sollevare il coperchio dell'interfaccia
USB-C.

2. Collegalo aun alimentatore e inizia a
caricare.

Montaggio su treppiede

Se l'utente ha bisogno di effettuare osservazioni o misurazioni prolungate,
consigliamo di montare la fotocamera su un treppiede.

Il dispositivo supporta la connessione a un treppiede tramite un'interfaccia
UNC 1/4-20. (15° voce della tabella Parti e interfacce)

Per operazioni piu dettagliate, [=] I="IEI_Ir
fare riferimento al manuale

dell'utente Ml
Manutenzione

Si consiglia di utilizzare apparecchiature di misurazione della
temperatura per la misurazione della calibrazione della temperatura
una volta ogni uno o due anni.

Prestare attenzione a mantenere |'obiettivo pulito, utilizzare un
panno morbido in tessuto non tessuto per pulire e rimuovere
delicatamente la polvere oppure utilizzare un panno di cotone privo
di olio imbevuto di una concentrazione di etanolo al 96%, strizzarlo
e pulirlo delicatamente, evitare di pulirlo con forza per causare danni
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permanenti all'obiettivo.

+ Assicurarsi che la batteria sia completamente carica quando non viene
utilizzata per un lungo periodo.

Tabella dell'emissivita
(solo per riferimento)
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Acqua Acqua distillata 20 0,96
Pelle Umano 32 0,98
. Bene 21 0,90

Ceramica .
Abrasivo 21 0,93

Informazioni su questo manuale

Nome del materiale Condizione della superficie |Temperatura(°C) Emissivita(e)
. Non ossidato 100 0,20
Alluminio 8
Ossidato 100 0,55
Marrone lucido 20 0,40
Ottone Non lucidato 38 0,22
Ossidato 100 0,61
Rame Gravemente ossidato 20 0,78
Ossidato 100 0,74
Ferro -
Arrugginito 25 0,65
. Ossidato 200 0,64
Ghisa
Non ossidato 100 0,21
Irruvidito 25 0,94
Ferro battuto
Lucido 38 0,28
Nichel Ossidato 200 0,37
Acciaio inossidabile Ossidato 60 0,85
Acciaio Ossidato a 800 °C 200 0,79
Mattone comune Superficie 20 0,93
Calcestruzzo Superficie 20 0,92
Bicchiere Piatto lucido 20 0,94
Bianco 100 0,92
Lacca
Colore naturale nero 100 0,97
Nero fumo 25 0,95
Carbonio Fuliggine di candela 20 0,95
Superficie ruvida in grafite 20 0,98
Colore Media di 16 colori 100 0,94
Carta Bianco 20 0,93
Sabbia Superficie 20 0,90
Legna Lucido 20 0,90

Questo manuale viene utilizzato come guida e le foto, la grafica, le icone e le
illustrazioni fornite nel manuale sono solo a scopo esplicativo e illustrativo
e potrebbero differire dal prodotto specifico, fare riferimento al prodotto
reale. Questo manuale pud essere aggiornato da FOTRIC senza preavviso a
causa dell'aggiornamento della versione del prodotto o di altre esigenze.

I marchi e le immagini utilizzati in questo manuale sono solo a scopo
illustrativo e sono copyright del proprietario del marchio.

Disclaimer

| prodotti (hardware, software, ecc.) forniti in questo manuale potrebbero
essere difettosi, difettosi o malfunzionanti e FOTRIC declina ogni garanzia
di qualsiasi tipo, espressa o implicita, incluse, ma non limitate a, garanzie di
commerciabilita, qualita soddisfacente, idoneita per uno scopo particolare,
non violazione dei dIRitti di terzi, ecc. FOTRIC non sara responsabile per
eventuali danni speciali, incidentali, consequenziali o indIRetti derivanti
dall'uso di questo manuale o dei nostri prodotti. inclusi, ma non limitati

a, danni derivanti dalla perdita di profitti aziendali, perdita di dati o
documentazione.

Nella misura massima consentita dalla legge, la nostra responsabilita non
superera l'importo pagato per il prodotto.

Una volta connesso il prodotto a Internet, potrebbe essere esposto a rischi
inclusi ma non limitati ad attacchi di rete, attacchi di hacker, infezioni

da vIRus, ecc. La Societa non sara responsabile di eventuali operazioni
anomale del prodotto, fuga di informazioni, ecc. di conseguenza, ma fornIRa
supporto tecnico in modo tempestivo.
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| prodotti possono rilevare il rilevamento del movimento e gli eventi
diincendio se installati e configurati correttamente, ma non possono
prevenlRe incidenti o conseguenti lesioni personali o danni materiali.

| prodotti di imaging termico sono classificati come esportazioni
controllate dal Dipartimento del Commercio degli Stati Uniti, numero di
classificazione del controllo delle esportazioni (ECCN) 6A003.b.4.b. Questo
prodotto contiene una matrice sul piano focale, numero di classificazione
del controllo delle esportazioni 61002.a.3.f. Questo prodotto non puo
essere utilizzato nei paesi controllati (ad esempio Corea del Nord, IRan,
SIRia, Cuba, Sudan, ecc.) e non deve essere portato o utilizzato nei paesi
controllati. Qualsiasi perdita o responsabilita derivante dalle azioni di cui
sopra sara a tuo carico.

Quando si utilizza questo prodotto, & necessario segulRe rigorosamente

le leggi applicabili. L'utente accetta che questo prodotto & esclusivamente
per uso civile e non deve essere utilizzato in violazione di dIRitti di terzi,
apparecchiature mediche/di sicurezza o altre applicazioni in cui il guasto
del prodotto potrebbe comportare lesioni personali o mortali e per scopi
quali nebbia di distruzione di massa, armi biochimiche, esplosioni nucleari
o qualsiasi uso non sicuro dell'energia nucleare o usi pericolosi o disumani.
Qualsiasi perdita o responsabilita derivante da tale utilizzo sara a tuo carico.

In caso di contrasto tra quanto sopra indicato e la normativa applicabile,
prevarranno le disposizioni di legge.

Przedmowa
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Instrukcja obstugi

(]33 [w]

Oprogramowanie analityczne

[m] ¥ [m]

"

AnalyzRR Venus

Symbolika

& Ostrzezenie & Ostroznosé [1i] uwaga

Gefahren, die zum potenzielle Gefahr
Tod oder zu schweren von Verletzungen Informationen, um
Verletzungen fiihren oder Sachschaden. den Haupttext zu
konnen. unterstreichen.

liefert zusatzliche

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Celem tej sekcji jest zapewnienie, ze uzytkownik bedzie korzystat z produktu
prawidiowo, aby unikng¢ zagrozen lub szkéd materialnych.

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi i zachowac jg w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

A Ostrzezenie

Nigdy nie demontuj ani nie modyfikuj akumulatora kamery termowizyjnej.
Akumulator jest wyposazony w urzgdzenia zabezpieczajgce i ochronne,
ktére w przypadku manlPulacji mogg spowodowac przegrzanie
akumulatora, a takze eksplozje lub oparzenie. Jesli bateria wycieka i
wyciek dostanie si¢ do oczu, nie nalezy jej pociera¢, przemyc¢ jg wodg i
natychmiast zwréci¢ si¢ o pomoc lekarska.

. Kamery termowizyjne wykorzystujgce wskaznik laserowy. Nie patrz
bezposrednio na wiazke lasera ludzkim okiem. Wigzka lasera moze
powodowac podraznienie oczu.

. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca



47 |

A

FOTRIC Entry-level Thermal Imaging Camera

lub naszg fIRma i nie demontuj ani nie modyfikuj urzgdzenia w zaden
sposob (nieautoryzowane modyfikacje lub naprawy powodujg problemy
na wiasne ryzyko).

Ostroznos¢

Unikaj uzywania produktu w wilgotnym, zakurzonym, bardzo gorgcym
lub zimnym otoczeniu. Aby poznaé konkretne wymagania dotyczace
temperatury i wilgotnosci, zapoznaj sie z tabelg parametréw produktu.

Nie dotykaj bezposrednio czujnika ani soczewki, aby unikng¢ zabrudzen
i uszkodzen spowodowanych olejem i réznymi chemikaliami. Jesli
konieczne jest czyszczenie, zwilz czystg szmatke i delikatnie wytrzyj
kurz. Zamknij pokrywe obiektywu, gdy kamera termowizyjna nie jest
uzywana.

Gdy kamera termowizyjna jest wigczona, nagrzewanie sie kamery przed
wykonaniem doktadnych odczytéw moze zajgé okoto 5-10 minut.

Unikaj celowania w stonce, zrodfa silnego promieniowania (urzgdzenia
emitujgce laser) lub przedmioty o bardzo wysokiej temperaturze, w
przeciwnym razie moze to spowodowac wypalenie czarnego znaku lub
inne trwate uszkodzenie czujnika.

Unikaj uzywania urzadzenia poza zakresem (celujgc w obiekty o
temperaturze wyzszej niz aktualny zakres temperatur), w przeciwnym
razie moze to spowodowac wypalenie czarnego znaku lub inne trwate
uszkodzenie czujnika.

W przypadku dtugotrwatego przechowywania akumulatora nalezy go
catkowicie natadowac co 3 miesigce, aby zapewnic jego jakosé. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia.

Aby zapobiec potencjalnemu niebezpieczenstwu utraty danych, zawsze
wykonuj kopie (kopie zapasowa) swoich danych na komputerze.

Podczas przechowywania kamery termowizyjnej zdecydowanie zaleca
sie korzystanie z oryginalnego opakowania i przechowywanie jej w
chtodnym, suchym i wentylowanym miejscu, wolnym od silnych pél
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elektromagnetycznych.

. Zdecydowanie zaleca sig, aby podczas transportu kamery termowizyjnej
byta ona chroniona w opakowaniu fabrycznym.

Wyglad

[Ii] Notatki

Wyglad poszczegolnych modeli produktu moze sie rézni¢. Prosze zapoznac¢
sie z rzeczywistym produktem.

Czesci i interfejsy
Nazwa

1 |Wskaznik LED

2 |Przycisk zasilania

3&4 | Przyciski nawigaciji

5 |Przycisk Wstecz

6 |Ekran wyswietlacza

7 |Aparat cyfrowy

s Obiektyw na
podczerwien
9 Lampa btyskowa

LED

Funkcjonowac

® Zielony, migajgcy: tadowanie

® Zielony, swiecgcy: w petni natadowany

® Krotkie nacisniecie: przywotanie menu, gdy
menu nie jest obecne; Potwierdz wybdr, gdy menu
jest obecne

® Diugie nacis$niecie: ekran uépienia/budzenia
W interfejsie menu nacisnij krétko A lub ¥, aby
wybra¢ lub dostosowa¢ parametry

Wyjsécie z menu lub powrét do poprzedniego
menu

Ekran wyswietlacza

Cyfrowa kamera $wiatta widzialnego

Do obrazowania w podczerwieni

® Lampa btyskowa: stuzy jako lampa btyskowa
podczas robienia zdje¢

® Do oswietlenia w ciemnym otoczeniu
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10 Ostona obiektywu  Odwroé, aby wigczyé/wytgczy¢ ostone obiektywu Aby uzyska(; bardziej szczegé{owe
1 Przycisk . Do przechwytywania obrazéw informacje dOtyczqce ObS'u9i1
przechwytywania .. instrukci bst .
Otwér na pasek na . Zapoznaj si¢ z INStrukcjg obstugi
12 Do mocowania paska na nadgarstek
nadgarstek
Interfejs kart .
13 | Meriels karly Do wkiadania karty SD Konserwacja
pamieci SD
14 |interfeis USB ¢ c Do podtgczenia do kabla USB typu C w celu 1. Do pomiaru kalibracji temperatury zaleca sie stosowanie sprzetu do
nteriejs YPUL | silania i transmisji danych pomiaru temperatury raz na rok lub dwa lata.
15 Interfejs dc:) Do montazu na statywie 2. Nalezy pamigta¢ o utrzymaniu obiektywu w czystosci, do delikatnego
podtgczenia statywu wycierania i odgarniania kurzu uzywac miekkiej wiokniny lub uzywac

bezolejowej bawetnianej $ciereczki zamoczonej w 96% etanolu, wykreci¢
ja i delikatnie przetrze¢, unikajac mocnego wycierania, gdyz mogtoby to

tadowanie spowodowac trwate uszkodzenie obiektywu.
Aby utatwi¢ fadowanie, taduj kamere termowizyjng bezposrednio za pomocg 3. Podczas przechowywania przez diuzszy czas nalezy upewnic sig, ze
zasilacza pradu statego 5 V. bateria jest w petni natadowana.

Procedury operacyjne
Tabela emisyjnosci

(wytgcznie w celach informacyjnych)

1. Podnie$ pokrywe interfejsu USB-C.

2. Podtgcz do zasilacza i rozpocznij
fadowanie.

Nazwa materiatu Stan powierzchni Temperatura(°C ) Emisyjnosé(e)
Nieutleniany 100 0,20
. . Aluminium .
Montaz na statywie Utleniony 100 055
Jezeli uzvik ik " buie diuz hob i lub L, | Polerowany brgz 20 0,40
ezell uzy 9wn| potrzebuje U.ZSZyC obserwacji lub pomiarow, zalecamy Mosiadz Matowy 28 022
zamocowanie aparatu na statywie. Utleniony 100 0,61
Urzadzenie obstuguje podtgczenie do statywu poprzez interfejs UNC 1/4-20. Miedz Mocno utleniony 20 078
(15. pozycja w tabeli Czesci i interfejsy) . Utleniony 100 0,74
Zelazo
Zardzewiaty 25 0,65
Utleniony 200 0,64
Lane zelazo
Nieutleniany 100 0,21
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Szorstki 25 0,94
Kute zelazo

Blyszczacy 38 0,28
Nikiel Utleniony 200 0,37
Stal nierdzewna Utleniony 60 0,85

Utleniony w temperaturze
Stal 200 0,79

800°C
Zwykla cegta Powierzchnia 20 0,93
Beton Powierzchnia 20 0,92
Szkio Polerowany talerz 20 0,94

Bialy 100 0,92
Lakier

Kolor naturalny czarny 100 0,97

Dym czarny 25 0,95

Sadza ze $wiecy 20 0,95
Wegiel

Grafitowa szorstka

20 0,98

powierzchnia
Farba Srednia z 16 koloréw 100 0,94
Papier Bialy 20 0,93
Piasek Powierzchnia 20 0,90
Drewno Blyszczacy 20 0,90
Woda Woda destylowana 20 0,96
Skora Cztowiek 32 0,98

Cienki 21 0,90
Garncarstwo

Scierny 21 0,93

O tej instrukcji

Niniejsza instrukcja stuzy jako przewodnik, a zdjecia, grafiki, ikony i ilustracje
zawarte w instrukcji stuzg wytgcznie celom objasniajgcym i ilustracyjnym

i moga roznic¢ sie od konkretnego produktu. Prosimy zapozna¢ sig z
rzeczywistym produktem. Niniejsza instrukcja moze by¢ aktualizowana przez
firme FOTRIC bez powiadomienia ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu
lub inne potrzeby.

Znaki towarowe i obrazy uzyte w tej instrukcji stuzg wytgcznie celom
ilustracyjnym i stanowig wtasno$¢ witasciciela znaku towarowego.
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Zastrzezenia

Produkty (sprzet, oprogramowanie itp.) przedstawione w tej instrukcji moga
by¢ wadliwe, wadliwe lub dziata¢ nieprawidtowo, a FOTRIC zrzeka sie
wszelkich gwaranciji jakiegokolwiek rodzaju, wyraznych lub dorozumianych,
w tym miedzy innymi gwarancji wartosci handlowej, zadowalajgcej jakosci,
przydatnosci do okreslonego celu, nienaruszania praw osob trzecich itp.
FOTRIC nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szczegdlne,
przypadkowe, wtdrne lub posrednie szkody wynikajace z korzystania z tej
instrukcji lub naszych produktéw. w tym miedzy innymi szkody wynikajace z
utraty zyskéw biznesowych, utraty danych lub dokumentacii.

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo nasza odpowiedzialnosé
nie przekroczy kwoty zaptaconej za produkt.

Po podtaczeniu produktu do Internetu moze on by¢ narazony na zagrozenia,
w tym miedzy innymi ataki sieciowe, ataki hakeréw, infekcje wiRusowe itp.
FIRma nie bedzie odpowiedzialna za jakiekolwiek nieprawidtowe dziatanie
produktu, wyciek informaciji itp. w rezultacie, ale zapewni Panstwu pomoc
techniczng w odpowiednim czasie.

Produkty wykrywaja ruch i zdarzenia pozarowe, jesli sg prawidiowo
zainstalowane i skonfigurowane, ale nie mogg zapobiec wypadkom ani
wynikajgcym z nich obrazeniom ciata lub uszkodzeniom mienia.

Produkty do obrazowania termowizyjnego sg klasyfikowane jako podlegajace
kontroli eksportowej Departamentu Handlu Stanéw Zjednoczonych, numer
klasyfikacji kontroli eksportu (ECCN) 6A003.b.4.b. Ten produkt zawiera
matryce ptaszczyzny ogniskowej, numer klasyfikacji kontroli eksportu 61002.
a.3.f. Ten produkt nie moze by¢ uzywany w krajach kontrolowanych (np. Korea
Poétnocna, IRan, Syria, Kuba, Sudan itp.) i nie powinien byé wwozony do
krajéw kontrolowanych ani uzywany w nich. Wszelkie straty lub zobowigzania
wynikajgce z powyzszych dziatan zostang poniesione przez Ciebie.

Korzystajgc z tego produktu, prosimy o $ciste przestrzeganie obowigzujgcych
przepiséw. Zgadzasz sie, ze ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku cywilnego i nie bedzie uzywany z naruszeniem praw oséb trzecich,
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sprzetu medycznego/bezpieczenstwa lub innych zastosowan, w ktérych
awaria produktu moze spowodowac zagrozenie zycia lub obrazenia ciata,

a takze do celdéw takich jak mgta masowego razenia, bron biochemiczna,
eksplozje nuklearne lub jakiekolwiek niebezpieczne wykorzystanie energii
jadrowej lub zastosowania niebezpieczne lub nieludzkie. Wszelkie straty lub
odpowiedzialno$¢ wynikajace z takiego uzytkowania zostang poniesione przez
Ciebie.

W przypadku sprzeczno$ci powyzszego z prawem obowigzujgcym,
pierwszenstwo majg przepisy prawa.
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Warranty Card

Thank you for choosing FOTRIC thermal camera!

We are committed to providing you with products of
excellent performance and reliable quality. According to
our warranty policy, this product enjoys comprehensive
warranty service from the date of purchase.

During normal use, if any defects caused by materials
or craftmanship are found in the device, we will provide
you with repair or replacement services to ensure your
workflow.

Customer Service
Global: service@fotric.com

United States: service-us@fotric.com

Certificate of Quality

Thank you for choosing FOTRIC thermal camera!
This product has passed strict quality inspection

and complies with relevant technical standards and
specifications to ensure reliable performance and
excellent user experience.

We promise that the device you receive is a qualified
product and can be used with confidence. If you need
further support, please contact FOTRIC customer service
team.
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Company Disclaimer

Equipment described herein may require EU, US and UNSC
authorization for export purposes.

Imagery for illustration purposes only.
Specifications are subject to change without notice.
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